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Prefacio
Historias
para bo1 acordar
e onca dormir



Desde quando minha filha Sawara tinha 5 ou 6 anos eu conto estas
historias para ela. Neste projeto, lhe pedi que me recontasse, hoje, com
11 anos de idade, aquilo que ela lembrasse e gostasse, para me ajudar na
escritura. Entdo minha ja nio tio pequena filhote se pos a narrar com
palavras e desenhos de sua memoria as diversas aventuras e os melhores
momentos de desventuras ocorridas com uma certa onga, lauareté, que
virou gente, e com seus filhos: Jurua e [auareté-mirim.

Depois, selecionamos as aventuras que mais nos divertiram e
também aquelas que nos emocionaram. Foi assim que nasceram as
fabulosas fabulas de lauareté, a onga que virou guerreiro Kamaiura,
casou com Kamakua, a bela, que gerou lauareté-mirim, que perseguiu o
passaro Acaui para conseguir a pena magica e voar até Jacy-Tata, a
mulher-estrela, senhora do segredo dos poderes dos pajés.

Algumas narragdes sio divertidas, mas também falam sobre o medo,
a coragem, a duvida, o amor, a morte, a paz, a oportunidade, os erros e
os acertos que enfrentamos na vida. Quando as contava para minha
filha Sawara, também estava contando para mim mesmo. A minha
crianca interior ouvia, atentamente. Eramos uma s6 idade saboreando
as ditas “fabulas”.

Alguns desses episoddios vém dos tempos mais antigos desta terra
chamada Brasil. Sao mais antigas que as historias da carochinha e tio
lendarias quanto as lendas gregas!

E com muita alegria que nos, eu e Sawara, compartilhamos esta
narrativa com voces.



O buraco da onca

Triste sina muitas vezes é a vida de onc¢a. Os machos tém fama de rei
da floresta; as fémeas tém fama de rainha da floresta. Sao reis e rainhas
que, pela sua pele vistosa, sio perseguidos pelos cagadores. Eles
adoram o pelo pintado das ongas e inventam armadilhas mirabolantes
para pega-las. Uma delas consiste em fazer um imenso buraco e
disfar¢a-lo com uma armacio de galhos e folhas; coloca-se uma isca no
meio, de preferéncia um pedaco suculento de carne, e pronto! Mais
cedo ou mais tarde, uma onca ira cair no buraco. As vezes acontece de
cair outro bicho, mas os cacadores ja estao acostumados com 1sso!

[auareté ndo era uma onga qualquer! Era uma onca-rei. Mas nio
somente uma onga-rel; era uma onga-rel que, por uma magia de
Tupa, de noite virava gente e de dia virava bicho — on¢a-pintada.

Fo1 justamente em uma manhi, quando tudo dava sinais que 1a ser
um dia tranquilo, que logo lauareté, entre meio distraido e faminto,
caiu nessa velha armadilha. Caiu em um buraco profundo.

S6 faltava essa! Ja andava triste por perder sua esposa. Andava triste
por perder seu filhote. Andava triste pela barriga que roncava de
fome. Agora, estava 14, na mais profunda escuriddo e profundeza!
Sera isso o inferno de que os humanos falam?

Daqui a pouco talvez chegaria o cagador, o dono da armadilha, e ai
sim é que tudo estaria terminado. Comegou a andar em circulos no
buraco, rosnando raivosamente, até pedir socorro a Tupa!



Nio ouvindo resposta, arranhou a parede, socou, gritou, grunhiu,
chorou, se desesperou!

—Calma! — Ouviu o siléncio de Tupa dizer. — Quando se esta no
buraco, a inica coisa que ndo ajuda é o desespero.

[auareté respirava ofegante e quente! Seu coragio saia pela boca
de tanto nervosismo. Tinha davida se estava ouvindo alguém ou
algo, ou se era delirio. Tomou f6lego e comegou a andar em circulos
de novo. Seu nervosismo foi aumentando até socar novamente a
parede e rosnar.

—Calma!

Suas orelhas ficaram em pé. Serd que ouvira alguma coisa? E o
siléncio disse novamente:

—Calma!

Os olhos ficaram procurando na penumbra o que nio existia, mas
ouvia. Os olhos buscaram uma vaga claridade no alto, na abertura do
buraco, e ninguém estava 4. Os olhos pediram ajuda para o nariz e




entio comegou um cheira daqui, cheira de 14, e nada. Os cheiros ndo
enganam. O vazio do buraco nio cheira. A terra cheira. A umidade
cheira. Raizes de plantas e minhocas cheiram. Mas o vazio do buraco
ndo cheira. O siléncio nio fala. Mas ouviu novamente:

—Calma!

Sera maluquice?

Realmente era o fim! Sem comida. Sem esposa. Sem filhote. No
buraco e... maluco!

—Me chama, mas duvida quando respondo! Entdo, por que me
chama?

Era Tup3, com sua voz invisivel de siléncio:

— Respira e ouve, rei da floresta. Respira e acalma-te. Para de andar
em circulos. Andar em circulos s6 te afunda mais no buraco!

—Tupa?! Tupa! Vai me ajudar?!

—Sim.
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—Como?

—Vou manter o cagador longe daqui.

—E como vou sair desse buraco?

—Isso é com vocé. A minha parte é manter o cacador longe. A sua
parte é ficar em paz. E pela paz que vocé vai encontrar a solucio.

—Mas, Tupa?! Mas... Mas... Mas...

O sol estava no meio do dia, pois havia entrado uma luz clara no
buraco. lauareté ficou mais tranquilo em saber que pelo menos o
cacador nao viria, mas também nio via ainda nenhuma solucao. Sentou.

O cansaco era grande. Ficou meditando sobre o que ouvira.

O buraco era grande demais para uma onga. Talvez nem tio grande
para um ser humano. Pensou. Quando chegasse a noite e virasse
gente, quem sabe essa seria a solugio. Ou, entdo, quando descansasse
mais e desse um de seus poderosos saltos de onga!

Acalmou-se. Isso! S6 precisava descansar um pouco. Recuperar
as energias.

Dormiu e ficou sonhando com a liberdade.

Pelas lambidas no beico, sonhava também com outras coisas.

Os sonhos passavam como cenas. As cenas mostravam lembrangas.

Aslembrancas foram embalando o seu descanso. Sonhava com sua
casa, sua tapera querida. Sonhava suas aventuras e desventuras.
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Tauarete e a anta

No fim da trilha da cutia, no alto da floresta, tinha uma vista linda
e boa para observar toda a mata e seus movimentos. Além disso, dava
para ficar de olho na aldeia dos homens, bem no fundo, divisando
com o horizonte. Foi 1a que Tauareté teve a ideia de levantar uma
tapera —uma pequena casinha — para morar.

— Aqui sera minha tapera. Daqui posso ver tudo: os movimentos
dos ventos e dos bichos. O cheiro da caca e dos homens chega aqui.
Muito bom este lugar.

Capinou, depois de demarcar, fazendo xixi nos quatro cantos
da area. Depois de muito trabalho resolveu voltar outro dia para
continuar, para cercar a construgao.

Uma anta que por ali passava, seguindo a trilha da cutia, chegou ao
alto e diante daquela vista maravilhosa disse:

— Que lugar maravilhoso para morar! E ja capinado! Tupa esta me
ajudando! Vou tratar de cercar este lugar.

No dia seguinte, lauareté, a onga-rei, ficou muito surpreso:

— O! Tupi estd me ajudando! J4 est4 cercado!

Entdo colocou as paredes, colocou as varas de guatambu para o
telhado e disse:

— Amanha termino a casa! Ponho portas e janelas nas quatro diregdes.

Quando a anta chegou, ficou maravilhada:

—Tupi esta mesmo me ajudando!
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A,

Colocou toda feliz as portas e janelas e saiu feliz pensando talvez

na decoracio.

Tauareté nio teve davida de que Tupi estava do lado dele.
— Tupa esta me ajudando mesmo! Ja esta tudo prontinho! Vou
buscar minhas coisas e me mudar amanha mesmo.
Na manhi seguinte, chegaram os dois de mala e cuia e comegou a

confusio!

— Esta casa € minha — disse a onga. — Eu limpei o terreno e cerquet,

coloquei o telhado e decorei!!!

—Mas, dona onga, quem fez as paredes, colocou as janelas fui eu!
—Mas a casa ¢ minha! —berrou a onca:
A anta mostrou os dentes afiados e a briga comecou. Até que,
cansados da discussdo, a anta fez uma proposta.
—Moraremos juntos e juntos construiremos outra casa, igual a esta,
e um de n6s se mudara quando a nova estiver pronta!
A onga adorava ficar ali, olhando 14 embaixo, bem ao longe, a
aldeia do povo Kamaiura, principalmente quando faziam festa para
ela. Enquanto a constru¢io da outra casa se dava, ela ouvia ao longe

os cantos.

Assim foi feito. Aprenderam a solidariedade. Talvez seja isso que
Tupa pretendia. Hoje em dia sio vizinhos, embora um viva sempre
prestando aten¢do no outro com toda a desconfianca de antas e

ongas que sao.
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O pajé e o ratinho

Na aldeia Kamaiuré das Aguas Claras da Lagoa do Morena existe um
pajé muito sabio e poderoso. Ele conhece os segredos da transformacio.
Ele tem a capacidade de se transformar em qualquer animal. E também
pode fazer isso com qualquer pessoa ou bicho.

Havia um ratinho, que vivia préximo a aldeia, que tinha medo da
propria sombra e ficou sabendo da fama do pajé. Entdo foi procura-
lo e pediu-lhe que o transformasse em um sapo; assim, o gaviao, seu
Inimigo nimero um, nao o pegaria.

O pajé assim o fez. E, uma vez sapo, ele passou a ter muito medo da
cobra. Entdo implorou ao pajé que o transformasse em uma onca.

Assim foi feito. Nao demorou trés dias e 14 apareceu ele morrendo
de medo do cacador:

— Ah, se eu fosse um gavido! Ninguém me pegava la no alto!

Fo1 o suficiente para o pajé transforma-lo em um gavido. Mas, em
seu primeiro voo, fugiu de medo do bem-te-vi, indo direto a oca do
sabio pajé.

—O quevoce quer agora?!

— Sabe de uma coisa? Nos, os animais, somos injusticados. Todos
temos inimigos. E vocés, pajés, sio poderosos. Se eu fosse um pajé
CcOmo voce...

Plim! Foi o bastante para o pajé transforma-lo em nada mais, nada
menos que um pajeé.
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— Pronto. Fique no meu lugar. Enquanto isso eu vou voar e pas-
sear um pouco.

Vupt! O pajé transformou-se ele mesmo em um gaviio-real.

Nio demorou muito tempo e os guerreiros da aldeia trouxeram
uma noticia a0 novo pajé:

—Vamos ser atacados pelo feiticeiro da Aldeia da Escuridao, da ou-
tra margem do rio. O que o senhor nos aconselha, pajé?

Ao ouvir isso, ele saiu correndo imediatamente pela mata adentro.

— Gavido, gavido, gavido, cadé vocé? Nao me deixe aqui! Socorro!!!

O gavido-real ouviu os gritos e pousou diante do ratinho metido a
pajé, que lhe explicou o que estava acontecendo.




— O que eu fago? — perguntou ele tremendo e todo molhado de medo.

—Pois ¢, ja transformel vocé em tanta coisa, mas vocé continua com
o espirito de um ratinho medroso.

O pajé-gavido retornou a aldeia para orientar os guerreiros, € no
caminho ainda aconselhou o ratinho, novamente tornado um
camundongo:

— Os ataques do feiticeiro funcionam somente naqueles que vivem
fugindo de si e naqueles que nio sabem que a verdadeira transformagio
acontece quando enfrentamos, antes de tudo, nossos proprios medos.

Dizem que o ratinho saiu da floresta e foi morar na cidade. S6 nio
se sabe se ele aprendeu alguma ligao.
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